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The Core external power adapter is designed to power the thermal imaging devices (sights, attachments) of the 4 Precautions
CORE series from external power sources such as the Power bank and EPS3I (SKU: 79113) or EPS5 (SKU: 79112)

rechargeable batteries. - Do not leave a working device with a connected external power source unattended.

= Do not use the adapter if its construction has been altered or damaged.
- Do not expose the adapter to high temperatures and naked flame.
= Do not immerse the adapter.

% Specifications

SKU # 79163 « Do not dismantle or deform the adapter.

Power bank input voltage (USB plug), V 5 = Do not subject the adapter to strikes and falls.

EPS3I / EPS5 input voltage (21x5.5 mm plug), V 12

Operating temperature, °C 0°C..45°C/-20°C..+60°C .

Dimensions, mm 64K T35 4 % Troubleshooting

Weight, kg 0.028 The table shows a list of potential problems that may occur when using the adapter. Carry out the
recommended checks and troubleshooting steps following the order listed within the table. If there are defects

Improvements may be made to the design and specification of this product to enhance its user features. that are not listed below, or it is impossible to repair the defect yourself, the device should be returned to be

The current version of the Operating Manual can be found on the website www.pulsar-vision.com repaired.
MALFUNCTION POSSIBLE CAUSE CORRECTIVE ACTION

f Package contents The Power Bank external power The USB port contacts are dirty/ Clean the contacts of the USB port

source does not work when being  oxidized. gently.

« Core External Power Adapter connected to the adapter. The mechanical integrity of the USB The device should be returned to be

= USB cable port contacts is damaged. repaired.

- Operating manual The EPS3I or EPS5 external power  The DC connector contacts are dirty/ Clean the contacts of the DC

- Warranty sheet source does not work when being  oxidized. connector gently.
connected to the adapter. The DC connector central contact is  Unclip the DC connector pin with a

compressed. screwdriver gently.
4 How to connect The mechanical integrity of the The device should be returned to be
- Open and remove the cover of the Core battery box (1). B?Qltzﬁts of the DC connector is repaired.
: IF(lst)all the external power adapter into the battery box of the device (see There is no contact betweenthe  The device or adapter contacts are  Clean the contacts gently.
I8.)- adapter and the device. dirty/ oxidized; or the mechanical
- Make sure the latches (C) of the adapter have closed with a snap on both integrity of contacts is damaged.
sides.

- Fix the cover (1) on the adapter.

- Connect your Power bank to a USB port (5 V) or an EPS3I / EPS5 power
supply unit to an external power connector (12 V). Switch on the device.

= To remove the external power adapter, press the latches on both sides.
Remove the adapter.

Note: When using your own power supply in the power plug connected to the

device, the central contact must be “+".
Possible marking on the plug or power source: - -©-+.

Attention! When operating from an external power source, the battery
discharge indication ({ W] icon within the device) does not show the current
charge level.
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L'adaptateur secteur externe Core est congu pour alimenter les appareils d'imagerie thermique (viseurs, buses)
de série CORE a partir de sources d'alimentation externes telles que Power bank et les batteries rechargeables
EPS3I (SKU: 79113) ou EPS5 (SKU: 79112).

Caractéristiques techniques

SKU 79163

Tension d’entrée Power Bank (prise USB), V 5

Tension d'entrée EPS3I / EPS5 (prise 2,1x5,5 mm), V 12

Température de fonctionnement, °C 0°C... 45°C [ -20°C ... +60°C

Dimensions, mm 64,1x441X35,4

Poids, kg 0,028

Pour améliorer les qualités d’usage du produit, sa conception et ses caractéristiques techniques peuvent étre
modifiées.

La version actuelle de la notice d'utilisation est disponible sur www.pulsar-vision.com

Contenu de Cemballage

- Adaptateur secteur externe Core
- Cable USB

» Notice d'utilisation

- Carte de garantie

Procédure de connexion

- Ouvrez et retirez le couvercle du logement de batteries (1) de lappareil
Core.

- Installez l'adaptateur secteur externe dans le logement de batteries
de l'appareil (voir fig.). Vérifiez que les loquets (C) de I'adaptateur
s'enclenchent des deux cotés.

« Fixez le couvercle (1) sur l'adaptateur.

- Branchez votre Power bank au connecteur USB (5 V) ou le bloc
d’alimentation EPS31/EPS5 au connecteur d'alimentation externe (12 V).
Allumez l'appareil.

= Pour retirer 'adaptateur secteur externe, appuyez sur les loquets des deux
cotés. Sortez 'adaptateur.

Remarque. En cas d'utilisation du propre bloc d’alimentation dans la prise

d’alimentation connectée a 'appareil, la broche centrale doit &tre “+”,
Marquage possible sur la prise ou la source d'alimentation --©-+

Attention! Lorsque vous utilisez une source d'alimentation externe,
l'indication de décharge de la batterie (icone (| dans l'appareil) ne refléte
pas le niveau de charge actuel.

4 Précautions

- Ne laissez pas l'appareil en état de marche avec une source d’alimentation externe connectée sans

surveillance.

- N'utilisez pas l'adaptateur si sa conception a été modifiée ou endommageée.

- N'exposez pas l'adaptateur a des températures élevées ou a une flamme nue.
- Ladaptateur n'est pas congu pour l'immersion.

- Ne démontez ni ne déformez 'adaptateur.

- Ne soumettez pas 'adaptateur a des chocs ni a des chutes.

% Dépannage

Le tableau présente une liste des problémes pouvant survenir lors de l'utilisation de l'adaptateur. Effectuez les
vérifications et réparations recommandées suivant la procédure indiquée dans le tableau. S'il y a des défauts
qui ne sont pas énumérés dans le tableau, ou si vous ne pouvez pas réparer le défaut vous-méme, le produit

doit étre renvoyé pour réparation.

PANNE

RAISON EVENTUELLE

DEPANNAGE

La source d'alimentation externe
Power Bank ne fonctionne pas
lorsqu’elle est connectée a
'adaptateur.

Les broches du connecteur USB
sont sales ou oxydées

Nettoyez délicatement les broches
du connecteur USB

Lintégrité mécanique des broches
du connecteur USB est cassée

Le produit doit étre renvoyé pour
réparation.

La source d'alimentation externe
EPS3I ou EPS5 ne fonctionne

pas lorsqu’elle est connectée a
'adaptateur.

Les broches du connecteur DC sont
sales ou oxydées

Nettoyez délicatement les broches
du connecteur DC

La broche centrale du connecteur
DC est serrée

Desserrez doucement la broche du
connecteur DC avec un tournevis

Lintégrité mécanique des broches
du connecteur DC est cassée

Le produit doit étre renvoyé pour
réparation.

ILn'y a pas de contact de
l'adaptateur avec l'appareil.

Les broches dans l'appareil ou
l'adaptateur sont sales ou oxydées
| Uintégrité mécanique des broches
est cassée

Nettoyez délicatement les broches
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DEUTSCH

Der Core Adapter fiir externe Stromversorgung dient zur Speisung der Warmebildgerate (Zielfernrohre, 4 Sicherheitshinweise
Vorsatzgerate) der CORE-Serie iiber externe Stromquellen wie die Power Bank und wiederaufladbare EPS3I Sie ein funktionierendes Gerit mi ht S icht unbeaufsichti
(SKU: 79113)- oder EPS5 (SKU: 79112)-Batterien. « Lassen Sie ein funktionierendes Gerat mit angeschlossener externer Stromversorgung nicht unbeaufsichtigt.

= Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn sein Design geandert oder beschadigt wurde.
« Setzen Sie den Adapter keiner Hitze und keinem offenen Feuer aus.
- Der Adapter ist fiir Eintauchen nicht vorgesehen.

4 Technische Daten

LAGEREINHEIT-NR. (STOCK KEEPING UNIT; SKU) 79163 = Zerlegen oder verformen Sie den Adapter nicht.
Eingangsspannung Power Bank (USB-Stecker), V 5 - Setzen Sie den Adapter keinen StoBen und Stiirzen aus.
Eingangsspannung EPS3I / EPS5 (Stecker 2,1x5,5 mm),V 12
Betriebstemperatur 0°C..45°C/-20°C..+60°C
Abmessungen, mm 64,1X441X35,4 I
Gewicht kg 0,028 % Fehlerbeseitigung
j Die Tabelle zeigt eine Liste moglicher Probleme, die wihrend des Betriebs des Adapters auftreten konnen.
Anderungen im Design und in technischen Daten zwecks hoherer Gebrauchseigenschaften des Produkts Fiihren Sie die empfohlene Uberpriifung und Reparatur auf Art und Weise, wie es in der Tabelle angegeben
vorbehalten. ist, durch. Wenn es Mangel gibt, die nicht in der Tabelle aufgeftihrt sipd, oder wenn es nicht moglich ist, den
Die aktuelle Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf der Webseite www.pulsar-vision.com Mangel selbst zu beheben, muss das Produkt zur Reparatur eingeschickt werden.
FEHLER MOGLICHE URSACHE BESEITIGUNG
f Lieferumfang Die externe Stromquelle Power Bank Die Kontakte des USB Anschlusses  Reinigen Sie vorsichtig die Kontakte
funktioniert nicht, wenn.sie anden sind verschmutzt/ oxydiert des USB-Anschlusses
+ Core External Power Adapter Adapter angeschlossen ist. Mechanische Integritat der Kontakte Das Produkt soll zur Reparatur
« USB-Kabel des USB-Anschlusses ist verletzt.  eingeschickt werden.
« Betriebsanleitung Die externe Stromquelle EPS3I oder Die Kontakte des DC Anschlusses  Reinigen Sie vorsichtig die Kontakte
. . EPS5 funktioniert nicht, wenn sie an sind verschmutzt/ oxydiert des DC Anschlusses
- Garantieschein . : = - OO _
den Adapter angeschlossen ist. Der Mittelkontakt des DC Losen Sie vorsichtig den Kontaktstift
Anschlusses ist zusammengedriickt. des DC Anschlusses mit einem
% Anschlussverfahren VT Echfgubde"ffehﬁf -
- Offnen und nehmen Sie den Deckel des Batteriebehilters (1) des Core d:sCDaCnﬁl\icscilS;:g;I?:tt veerrletctha e eﬁlsge;(éhiud(tts\l\(l)eréza eparatur
Gerates ab. - - - - 2 : —
erates a. . . Es besteht kein Kontakt des AdaptersKontakte im Gerat oder im Adapter Reinigen Sie vorsichtig die Kontakte
- Stecken Sie den Adapter flir externe Stromversorgung in den mit dem Gerat. sind verschmutzt/ oxydiert /
Batteriebehilter des Gerates (s. Abb.) ein. Stellen Sie sicher, dass die Riegel Mechanische Integritit der Kontakte
(C) des Adapters auf beiden Seiten einrasten. ist verletzt.

- Befestigen Sie den Deckel (1) am Adapter.

« SchlieRen Sie Ihre Power Bank an einen USB-Anschluss (5 V) oder den
Akkupack EPS3I / EPS5 an einen externen Stromanschluss (12 V) an.
Schalten Sie das Gerat ein.

= Um den Adapter fiir externe Stromversorgung zu entfernen, driicken Sie auf
die Riegel auf beiden Seiten. Ziehen Sie den Adapter heraus.

Anmerkung: Wenn Sie lhre eigene Stromquelle benutzen, muss der

Mittelkontakt im ans Gerat anzuschlieBenden Netzstecker “+” sein.
Mogliche Markierung am Stecker oder an der Stromquelle ist - -©—+.

Achtung! Beim Betrieb von einer externen Stromquelle zeigt die Anzeige
des Batterieladezustands (Piktogramm { | im Gerat) den aktuellen
Batterieladezustand nicht.
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El adaptador de alimentacion externa Core esta destinado para alimentar los dispositivos térmicos (visores
Opticos y acoplables) de la serie CORE desde las fuentes externas de alimentacion tales como bateria externa
(Power Bank) o acumuladores EPS3I (SKU: 79113) o EPS5 (SKU: 79112).

Caracteristicas técnicas

SKU 79163

Voltaje de entrada de bateria externa (clavija USB), V 5

Voltaje de entrada de EPS3I / EPS5 (clavija 2,1x5,5 mm),V 12

Temperatura de funcionamiento, °C 0°C... 45°C [ -20°C ... +60°C

Dimensiones, mm 64,1x44,1X35,4

Peso, kg 0,028

Pueden realizarse mejoras al disefo y software de este producto para mejorar sus funciones del usuario.
La version actual del Manual de usuario puede encontrarse en el sitio web www.pulsar-vision.com

Paquete de entrega

- Adaptador de alimentacion externa Core
- Cable USB

= Manual de explotacion

- Tarjeta de garantia

Modo de conexion
- Abra y retire la tapa del contenedor de pilas (1) del dispositivo Core.

- Instale el adaptador de la alimentacion externa en el contenedor de pilas
del dispositivo (véase Fig.). Aseglirese de que las garras de retencion (C) del
adaptador se cerraron por ambos lados.

- Coloque y fije la tapa (1) en el adaptador.

- Conecte su bateria externa a la ranura USB (5 V) o su bloque de
alimentacion EPS3I/EPS5 a la ranura de la alimentacidn externa (12 V).

« Para extraer el adaptador de alimentacion externa, presione las garras de
retencion por ambos lados. Extraiga el adaptador.

Notas. En caso de usar su propia fuente de alimentacion, en la clavija de

alimentacion que se conecta al dispositivo el contacto central debe ser “+".

La posible marca en la clavija o en la fuente de alimentacion - -©-+.

;Atencion! Durante el funcionamiento con alimentacion de una fuente externa

la indicacion del nivel de carga de pila (pictograma { ] en el dispositivo) no

refleja en nivel actual de carga.

4 Advertencias

= No deje sin control el dispositivo funcionando con alimentacion externa.

= No use el adaptador si su estructura ha sido modificada o danada.

- No permita que las temperaturas altas o el fuego abierto afecte al adaptador
- El adaptador no esta destinado para ser sumergido en el agua.

= No desarme ni deforme el adaptador.

= No deje caer ni golpee el adaptador.

Deteccion de defectos

En la tabla esta propuesto un listado de posibles problemas que pueden surgir durante el funcionamiento.
Realice el control recomendado y lleve a cabo la medida correctora indicada en la tabla. Si hay fallos que no
estan enumerados en la tabla o si es imposible corregir el fallo por sus propias fuerzas, se debe devolver el
dispositivo para su reparacion.

FALLO POSIBLE CAUSA MEDIDA CORRECTORA

No funciona Los contactos estan ensuciados/ Los Limpie con cuidado los contactos de la
la fuente de contactos de la ranura USB estan oxidados ranura USB

alimentacion . La integridad mecanica de los contactos  Se debe devolver el dispositivo para su
externa (bateria

de la ranura USB esta danada reparacion.
externa) si
se conecta al
adaptador.
No funciona Los contactos estan ensuciados/ Los Limpie con cuidado los contactos de la

la fuente de contactos de la ranura DC estan oxidados  ranura DC

alimentacion El contacto central de la clavija DC esta Aparte con cuidado el contacto

externa (EPS31 0 apretado del enchufe macho DC usando un

EPS5) si se conecta destornillador

al adaptador. La integridad mecanica de los contactos  Se debe devolver el dispositivo para su
de la ranura DC esta danada reparacion.

Falta el contacto el  Los contactos estan ensuciados / Los Limpie con cuidado los contactos
adaptador con el contactos estan oxidados en el dispositivo
dispositivo o en el adaptador / La integridad

mecanica de los contactos esta dafada
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L'adattatore di alimentazione esterna Core é progettato per alimentare i dispositivi termici (cannocchiali, visori
clip-on) della serie CORE da sorgenti di alimentazione esterne, come Power bank e batterie ricaricabili EPS3I

(N° SKU: 79113) 0 EPSS5 (N° SKU: 79112).

Caratteristiche tecniche

N° SKU 79163

Tensione di ingresso Powerbank (connettore USB), V 5

Tensione di ingresso EPS31 / EPS5 (connettore 2,155 mm),V 12

Temperatura d'esercizio, °C

0°C... 45°C [ 20°C ... +60°C

Dimensioni, mm 64,1x441X35,4

Peso, kg 0,028

Per migliorare le proprieta di consumo del prodotto nella sua costruzione e caratteristiche tecniche possono

essere apportati dei perfezionamenti.

La versione attuale dell'istruzione per l'esercizio € disponibile sul sito www.pulsar-vision.com

Composizione della fornitura

- Adattatore di alimentazione esterna Core
- Cavo USB

« Istruzione per l'esercizio

- Tagliando di garanzia

Ordine di connessione
- Aprire e rimuovere il coperchio del modulo batteria (1) del dispositivo Core.

- Installare 'adattatore di alimentazione esterna nel modulo batteria del
dispositivo (vedi Fig.). Assicurarsi che gli arresti (C) dell'adattatore scattino
in posizione su entrambi i lati.

- Fissare il coperchio (1) sull'adattatore.

« Collegare il Power bank ad un connettore USB (5 V) o un gruppo di
alimentazione EPS3I/EPS5 ad un connettore di alimentazione esterna (12 V).
Accendere il dispositivo.

« Per rimuovere l'adattatore di alimentazione esterna premere gli arresti su
entrambi i lati. Rimuovere l'adattatore.

Nota. Quando si utilizza la sorgente di alimentazione autonoma nella
connettore di alimentazione collegata al dispositivo, il contatto centrale deve

w,n

essere “+".
Possibile marcatura sul connettore o sorgente di alimentazione - -©-+.

Attenzione! Quando si utilizza la sorgente di alimentazione esterna,
l'indicazione di scarica della batteria (pittogramma { ] nel dispositivo) non
mostra l'attuale livello di carica.

% Precauzioni
= Non lasciare incustodito il dispositivo in funzione con la sorgente di alimentazione esterna collegata.
= Non utilizzare l'adattatore se la sua costruzione é stata modificata o danneggiata.
= Non esporre l'adattatore alle temperature elevate o fiamma libera.

- Ll'adattatore non é progettato per l'immersione.
= Non smontare e non deformare 'adattatore.
= Non sottoporre l'adattatore ad impatti e cadute.

% Risoluzione problemi

La tabella mostra 'elenco dei possibili problemi che possono sorgere durante l'esercizio dell'adattatore.

Eseguire i controlli e correzioni raccomandati secondo l'ordine riportato nella tabella. Se ci sono dei difetti che
non sono elencati nella tabella, o se & impossibile eliminare il difetto da solo, il prodotto deve essere restituito

per la riparazione.

MALFUNZIONAMENTO

POSSIBILE CAUSA

RISOLUZIONE

La sorgente di
alimentazione esterna
PowerBank non
funziona quando
viene collegata
all'adattatore.

| contatti del connettore USB sono
sporchi / ossidati.

Pulire delicatamente i contatti del
connettore USB

Lintegrita meccanica dei contatti del
connettore USB € manomessa.

Il prodotto deve essere restituito per la
riparazione

La sorgente di
alimentazione esterna
EPS3I 0 EPS5 non
funziona quando
viene collegata
all'adattatore.

| contatti del connettore DC sono sporchi
| ossidati.

Pulire delicatamente i contatti del
connettore DC

Il contatto centrale del connettore DC &
compresso.

Diserrare delicatamente il contatto
a piedino del connettore DC con il
cacciavite.

Lintegrita meccanica dei contatti del
connettore DC € manomessa.

Il prodotto deve essere restituito per la
riparazione

Non c'é il contatto
tra l'adattatore ed il
dispositivo.

| contatti del dispositivo o adattatore
sono sporchi / ossidati; l'integrita
meccanica dei contatti € manomessa.

Pulire i contatti delicatamente.
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ApanTep BHewHero nutaHua Core npeaHa3HaueH Ana NUTAHUA TENSIOBU3NOHHbIX NPU60POB (NpuLenos,
Hacafok) cepun CORE OT BHELHUX UCTOYHUKOB NUTAaHUA, TaKnX Kak Power bank 1 akkymynatopHble 6arapeu
EPS3I (SKU: 79113) unu EPS5 (SKU: 79112).

TexHuueckne XxapakTepuCTHKH

SKU 79163
BxoaHoe HanpsxeHune Power bank (USB wrekep), B 5
BxoaHoe Hanpsxenue EPS3I / EPS5 (wrekep 2,1x5,5 Mm), B 12

Pabouas Temneparypa, °C 0°C...45°C [ 20°C ... +60°C

labapuTbl, MM 64,1x44,135,4

Bec, kr 0,028

[nga ynyywenuns HOTpeﬁMTeﬂbCKMX CBONCTB n3genua B ero KOHCTPYKUNIO U TeXHUYECKNne XapaKTepuctukn moryt
BHOCUTbCA YyCOBEPLUEHCTBOBAHMA.

AKTyanbHyto BEepCMI0 MHCTPYKLMM MO 3KCNyaTauun Bbl MoxeTe HaliTW Ha caiiTe www.pulsar-vision.com

KoMnnekt nocraeku

« Apantep BHewwHero nutaHus Core
- Kabenb USB

+ VIHCTpyKuMs NO 3KcnayaTauum

= TapaHTUNHbIA TaNoH

HOPHAOK noAKnioyeHus
« OTKpOITe 1 CHUMMTE KpblWKY KOHTe/Hepa 6aTapeii (1) npuéopa Core.

+ YCTaHOBUTE afanTep BHELHEro NMTaHNA B KOHTeNHep 6atapen npubopa
(cm. Puc.). Y6eautech B Tom, uto 3auienku (C) anantepa 3aiuenkHynuch ¢
06eunx CTOpPOH.

- 3akpenurte kpbiwky (1) Ha aganTepe.

- Mopxntouute Baw Power bank k pasbemy USB (5 B) nn60 610k nutaHus
EPS3I/EPS5 K pa3beMmy BHelHero nutaHusa (12 B). Bkntounte npubop.

* YT06bI M3BNEYDL aANTEP BHELIHETO MUTAHMS, HAKMUTE HA 3aLLENKM C 06enx
CTOPOH. BbiHbTe aganTep.

Npumeyanue. Mpy NCNONb30BAHNUN COBCTBEHHOTO NCTOUHNKA NUTAHMS B
WTeKepe NUTaHus, NOAKMKUYAEMOM K NPUBOPY, LLEHTPanbHbIi KOHTAKT JOMKEH

wyn

ObITb “+".
BO3MOXHas MapKMPOBKA Ha WTEKepe UK NCTOYHNKE NUTaHus - —©O—+

BHumaHue! Mpy pa6oTe OT UCTOUHUKA BHELUHErO NUTAHNS MHAUKALNS
paspspa 6atapeu (nukTorpamma (] B NPUBOPE) HE OTPaXaeT aKTyanbHbIi
ypoBeHb 3apsaa.

% Mepbl NPeOCTOPOXHOCTH
+ He octaBnsiiTe paboTatowumin npu6op ¢ NOAKMIOYEHHBIM BHELIHAM UCTOUHUKOM NUTaHUS 6e3 npucmoTpa.
+ He ncnonb3yiTe apantep, eCnn ero KOHCTPYKLMS 6bina M3MEHEHa AW NOBPeXIeHa.

- He noasepranTe afantep BO3AENCTBIIO BbICOKNX TEMMEPATYP W OTKPBITOTO OTHS.

+ AjanTep He npefHa3HaueH ANs NOrpyxeHus B BOAY.
« He pas6upalite 1 He fedopmupyiite agantep.

+ He noggepraiiTe aganTep yaapam 1 NageHnsM.

BbisBneHue HeucnpasHocTeit

B Tabnuue npuBegeH CNucoK BO3MOXHbIX NPOBIEM, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb NPU IKCMAYyaTaLumu agantepa.
Mpou3BeanTe peKoMeHAyeMyto NPOBEpPKY U UCNIpaBneHne B NOPsAKE, yKa3aHHOM B Tabnuue. Npu Hanuuum
AeheKTOB, He NepeUMCeHHbIX B TabnuLe, UAN NPy HEBO3MOXHOCTU CAMOCTOATENbHO YCTPaHUTb AedhekT,
n3genue cnepyet BepHyTb ANS PEMOHTA.

HENCNPABHOCTb

BO3MOXHAf NPUYUNHA

NCNPAB/EHUE

He pa6oTaeT NCTOYHMK BHELWHErO
nuTaHus Power Bank npu
NOAKNIOYEHUM K afanTepy.

3arpA3HeHbl KOHTaKTbl/ OKMCNEHbI
KOHTaKTbl USB pa3bema

AKKYPaTHO 04nCTUTE KOHTaKTbl USB
pasbema

HapyweHa mexaHuyeckas
LEeNoCTHOCTb KOHTaKToB USB
pasbema

W3nenue cnepyet BepHYTDb ANd
pemoHTa.

He paboTaeT MCTOUHMK BHELHEro
nutanua EPS3I unu EPS5 npu
MOAKMIOYEHUU K aganTepy.

3arpsA3HeHbl KOHTAKTbI/ OKUCEHbI
KOHTaKTbl DC pasbema

AKKYpaTHO 0UMCTUTE KOHTaKTbl DC
pasbema

OKaT LLeHTPanbHbIN KOHTAKT DC
pasbema

AKKYPaTHO Pa3oxmuTe WTbIPeBon
KOHTakT DC pa3bema 0TBEPTKOM

HapyweHa mexaHuyeckas

W3nenue cnepyet BepHYTDb ANd

LLeNoCTHOCTb KOHTaKToB DC pa3beMa pemMOoHTa.

OTCyTCTBYET KOHTAKT afantepa ¢
npuéopom.

3arpsi3HeHbl KOHTaKTbl | OKUCMEHbI
KOHTaKTbl B npuéope nnv agentepe
| HapylweHa MexaHuueckas
LLeNOCTHOCTb KOHTaKTOB

AKKypaTHO 0YMCTUTE KOHTaKTbl



https://www.pulsar-nv.com/glo/ru/produkty/44/aksessuary/eps-battery-packs
https://www.pulsar-nv.com/glo/ru/produkty/44/aksessuary/eps-battery-packs

